AR-15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER - AR-15 MATCH TRIGGER
CURVED FINGER ADJUSTABLE

The ELF Match Trigger has been built for law enforcement and military duty.
This trigger has a pull weight range from 2.75 Ibs to 4lbs and is the only AR-15
trigger using aerospace grade sealed bearings, making for an incredibly
smooth and fast trigger pull. Elftmann’s exclusive .043 double double wound
polished piano wire hammer spring ensures full ignition of any ammo including
.308 and 7.62x39. Pull weight from 2 3/4 to 4lbs is so easy to adjust it can be
done in seconds without removing the trigger from your lower receiver. A
second-to-none AR-15 drop-in trigger system that is strong and light, made of
wire EDM machined, hardened A2 tool steel and lightweight aircraft-grade
aluminum. Installation can be done in minutes using your AR’s original
hammer and trigger pins. The amazingly short takeup, glass-rod crisp break
and next to zero over-travel can be compared to the finest custom 1911
triggers. Adjustability puts you in charge based on your preference. If you are
looking for the finest adjustable trigger for your service AR-15 platform, this is
the trigger system for you. Features Fits any mil-spec AR-15 Straight or
Curved Trigger Available Incremental Adjustment Kob Absolutely Drop-Safe
regardless of pull-weight Adjustable from 2.75 Ibs to 4lbs without removing
from lower Proprietary Double-Double torsion hammer spring and heavy
hammer ensure proper ignition of any ammunition Very short pull and reset
allows for rapid follow up shots and greater accuracy Sturdy trigger assembly
designed for rugged, trouble-free use; Made of lightweight aircraft-grade
aluminum and hardened steel Unique design of disconnect allows full 1/4"
width eliminating possibility of wear and double-firing High performance
trigger and hammer needle bearings for smoother and faster firing

Attributes

¢ Name: AR-15 MATCH TRIGGER CURVED FINGER ADJUSTABLE
e Manufacturer: ELFTMANN
¢ Product no.: 100800159
¢ Mfr. No.: MATCH-C FA

e Make: AR-15

e Style: Curved

¢ Delivery weight: 0.082kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 702735757227

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 MATCH
ADJUSTABLE TRIGGER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER von Elftmann. Dieser Abzug wurde
speziell fiir den Einsatz durch Polizei und Militar entwickelt und bietet eine Vielzahl von Funktionen, um lhre
SchielBerfahrung zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen Ihres Landes.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie den Abzug regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen AR15Plattformen.

Achten Sie darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug auf das gewinschte Zuggewicht eingestellt ist, bevor Sie ihn
verwenden.

Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn im Einsatz verwenden.
Verwenden Sie nur qualitativ hochwertige Munition, um die Zindung jeder Patrone sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o

Entfernen Sie die alten Hammer und Abzugsstifte von lhrem AR15.

Setzen Sie den AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER in die passende Position im unteren Receiver
ein.

Verwenden Sie die originalen Hammer und Abzugsstifte, um den Abzug zu sichern.

Stellen Sie das Zuggewicht auf den gewlinschten Bereich zwischen 2,75 Ibs und 4 Ibs ein, ohne
den Abzug vom unteren Receiver zu entfernen.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, dass der Abzug ordnungsgemaR funktioniert.

o Achten Sie beim Abfeuern auf eine sichere Handhabung und Positionierung Ihrer Waffe.

o Nutzen Sie den kurzen Abzugsweg und das schnelle Reset fiir schnelle Nachfolgeschiisse, um die
Genauigkeit zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Abzige gemaR den drtlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Gber die Entsorgungsmadglichkeiten in lhrer Nahe, um sicherzustellen, dass die
Materialien umweltgerecht behandelt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder flir weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Match Adjustable Trigger. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this document carefully to understand how to
use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with all relevant local laws and regulations.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Do not modify the trigger or any components without proper knowledge and expertise.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when operating firearms.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Pull Weight Adjustment: The pull weight can be adjusted from 2.75 Ibs to 4 Ibs. Ensure the adjustment
is secure before use to prevent accidental discharge.

¢ Ammunition Compatibility: This trigger is designed to ensure proper ignition of various ammunition
types, including .308 and 7.62x39. Always use highquality ammunition.

¢ Trigger Pull: Be aware of the short takeup and glassrod crisp break. Practice handling the trigger in a
safe environment before live use.

¢ DoubleDouble Torsion Hammer Spring: This proprietary feature ensures reliable ignition. Do not
attempt to replace or modify the hammer spring.

¢ Disconnect Design: The unique design allows for full 1/4” width, reducing the risk of wear and
doublefiring. Ensure this feature is functioning correctly before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and safe to work on.

Remove the original trigger and hammer pins from your AR15 lower receiver.

Insert the AR15 Match Adjustable Trigger into the lower receiver.

Use the original hammer and trigger pins to secure the trigger in place.

Adjust the pull weight using the provided adjustment mechanism. This can be done without
removing the trigger from the lower receiver.

Verify that the trigger functions correctly by performing a function check before live firing.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always check that the firearm is in a safe condition before engaging the trigger.

o Familiarize yourself with the trigger's feel and response during practice sessions at a safe shooting
range.

o When adjusting the pull weight, make small adjustments and test the trigger after each change.

o Maintain control of the firearm at all times, ensuring it is pointed in a safe direction.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided in
the product packaging.

Thank you for using the AR15 Match Adjustable Trigger. Your safety is our priority. Always handle firearms
responsibly and in accordance with the law.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Disparador Ajustable ELF Match AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador Ajustable ELF Match para su plataforma AR15. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar un rendimiento éptimo y una experiencia de disparo excepcional. Sin embargo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién
sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cdémo desechar
el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el disparador.

Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

Mantén el disparador y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Realiza un mantenimiento regular y revisa el funcionamiento del disparador antes de cada uso.

Si experimentas algun problema con el disparador, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia
técnica.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Apropiado: Este disparador esta disefiado para el uso en plataformas AR15. No lo uses en otros
tipos de armas.

Ajuste del Peso de Disparo: El peso de disparo se puede ajustar de 2.75 lbs a 4 Ibs. Aseglrate de
realizar estos ajustes con el arma descargada y en un entorno seguro.

Verificacion de Seguridad: Antes de disparar, verifica que el disparador esté correctamente instalado y
que todos los componentes funcionen adecuadamente.

Evitar el Disparo Doble: Asegurate de que el sistema de desconector esté funcionando correctamente
para evitar disparos dobles.

Uso de Municiones Apropiadas: Este disparador es compatible con diversas municiones, incluyendo
.308 y 7.62x39. Utiliza solo municiones recomendadas para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Herramientas Necesarias: Aseglrate de tener a mano las herramientas adecuadas, como un
destornillador y los pines originales de martillo y disparador de tu AR.

. Desmontaje: Retira el disparador antiguo de tu receptor inferior siguiendo las instrucciones especificas

de tu arma.
Instalacion del Disparador ELF Match:
o Inserta el disparador en el receptor inferior.
o AsegUrate de que todos los componentes estén alineados correctamente.
o Utiliza los pines originales para fijar el disparador en su lugar.
Ajuste del Peso de Disparo:
o Ajusta el peso de disparo segln tus preferencias utilizando el mecanismo de ajuste. Este proceso
se puede realizar en segundos sin necesidad de retirar el disparador.
Verificacion: Una vez instalado, verifica que el disparador funcione correctamente realizando pruebas
de seguridad.



Uso

1. Preparacion: Antes de disparar, asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas a tu
alrededor.

2. Carga del Arma: Carga el arma siguiendo los procedimientos de seguridad adecuados.

3. Disparo: Utiliza el disparador ajustable para realizar disparos. Aprovecha la corta distancia de recorrido y
el quiebre nitido para mejorar tu precision.

4. Mantenimiento: Después de cada uso, limpia el disparador y revisa su funcionamiento para asegurarte
de que esté en buenas condiciones.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar el disparador, asegurate de hacerlo de manera segura y responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de armas y componentes relacionados.

¢ Si el disparador estd dafiado o no es seguro, considera entregarlo a las autoridades locales o a un centro
de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, busca el contacto del fabricante o distribuidor autorizado en tu
region. Aseglrate de tener a mano el nimero de serie del producto y cualquier otra informacién relevante al
comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de tu
Disparador Ajustable ELF Match de manera segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
AR15 MATCH ADJUSTABLE ELFTMANN

Introduzione

Il grilletto AR15 MATCH ADJUSTABLE di Elftmann & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza
durante I'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il grilletto solo su armi compatibili e di seguire tutte le leggi locali e nazionali
relative all'uso delle armi.

¢ Controlla sempre il grilletto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare il grilletto
se presenta difetti visibili.

e Mantieni il grilletto e I'arma in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi il tuo AR15.

¢ Informa te stesso sulle procedure di sicurezza per I'uso delle armi da fuoco e partecipa a corsi di
formazione approvati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare mai di regolare il peso di trazione del grilletto mentre I'arma & carica.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione sul grilletto.
Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il grilletto con munizioni danneggiate o non conformi.

Evita di esercitare una forza eccessiva sul grilletto durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto:

o Rimuovi il grilletto e il martello originali dal tuo AR15 utilizzando i pin originali.

o Inserisci il grilletto AR15 MATCH ADJUSTABLE nel ricevitore inferiore, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Reinserisci i pin originali per fissare il grilletto in posizione.

o Sequi le istruzioni per regolare il peso di trazione da 2,75 Ibs a 4 Ibs senza rimuovere il grilletto dal
ricevitore inferiore.

2. Utilizzo del Grilletto:

o Prima di utilizzare I'arma, verifica che il grilletto funzioni correttamente e che non ci siano
ostruzioni.

o Esegui dei test di trazione per assicurarti che il grilletto risponda come previsto.

o Quando sei pronto per sparare, mantieni sempre una presa salda sull'arma e punta in sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle parti dell'arma e dei materiali di imballaggio.
¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti in rifiuti non riciclabili. Contatta il tuo comune per informazioni
sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del grilletto AR15 MATCH ADJUSTABLE, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o visita il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto AR15
MATCH ADJUSTABLE di Elftmann. Assicurati di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di rispettare
sempre le normative vigenti.



AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER liipaisimen. Tama liipaisin on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista tarkkuutta ja mukautettavuutta, mika tekee siitd erinomaisen valinnan seka lainvalvontaan etta
sotilastehtaviin. On tarkeda, etta luet ja ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al koskaan osoita asetta kohti henkilita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Pida liipaisin ja ase poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti liipaisimen kunto ja varmista, etta se toimii oikein.

Kayta liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttda.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.

Saada vetopainoa varovasti ja varmista, etta se on haluamallasi tasolla ennen kayttoa.
Al3 yritd muuttaa liipaisinta, jos et ole kokenut ammattilainen.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustydkalua.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.

o Irrota alkuperainen liipaisin ja vasara valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Asenna AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER liipaisin kayttamalla alkuperaisia vasaran ja liipaisimen
pultteja.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja tarkista liipaisimen toiminta ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Saada vetopaino 2,75 Ibs:sta 4 Ibs:iin haluamallasi tavalla.
o Varmista, etta liipaisin toimii oikein ennen ampumista.
o Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet taysin tietoinen ymparistostasi ja aseesi turvallisuudesta.

Havittamisohjeet
¢ Havita vanhat tai rikkoutuneet osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al heit3 liipaisinta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen. Ota yhteyttd paikallisiin jitemateriaalien
kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteys valmistajaan tai asiakaspalveluun. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.



Huomautuksia

¢ Varmista, ettd noudatat kaikkia voimassa olevia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttéa ja
omistamista.

¢ Pida aina mielessa turvallisuusohjeet, kun kaytat AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER liipaisinta.

Kiitos, etta valitsit AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER liipaisimen. Toivomme, etta nautit sen kaytdsta ja etta se
tayttaa kaikki odotuksesi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MATCH
ADJUSTABLE TRIGGER ELFTMANN

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MATCH ADJUSTABLE TRIGGER fran Elftmann. Denna avtryckare &r designad for att ge
en saker och palitlig avfyrning. For att maximera sakerheten och prestandan ar det viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Hall avtryckaren och alla vapen utom rackhall for barn och andra obehériga.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du skjuter.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa avtryckaren till relevant myndighet.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Justera dragvikten endast nar vapnet ar oladdat och sakert.

Anvand avtryckaren endast med kompatibla ammunitionstyper.

Undvik att anvanda avtryckaren under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. extrem kyla eller fukt).
Se till att inte blockera avtryckarens rérelse med foremal eller skrap.

Anvand inte avtryckaren om den verkar defekt eller skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

o Se till att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den gamla avtryckaren fran den nedre mottagaren med hjalp av din AR:s originalhammare
och avtryckarpinnar.

o Folj installationsanvisningarna i medféljande manual for att installera den nya avtryckaren.

o Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats.

2. Justering av dragvikt:

o Justera dragvikten fran 2,75 Ibs till 4 Ibs genom att félja anvisningarna i manualen.
o Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt efter justering.

3. Anvandning av avtryckaren:

o Lar dig avtryckarens funktioner och hur du anvander den pa ett sakert satt.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar.

Avfallshantering

e Avyttra avtryckaren och dess komponenter pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Om avtryckaren ar defekt, kontakta en kvalificerad tekniker for saker avyttring.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din AR15
MATCH ADJUSTABLE TRIGGER fran Elftmann. Tack for att du prioriterar sékerheten!
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